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Tato evropská norma byla schválena CEN dne 2013-05-01.

Členové CEN jsou povinni splnit vnitřní předpisy CEN/CENELEC, v nichž jsou stanoveny podmínky, za
kterých se této evropské normě bez jakýchkoliv modifikací uděluje status národní normy.
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grafické citace týkající se těchto národních norem lze obdržet na vyžádání v Řídicím centru CEN-
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Tato evropská norma existuje ve třech oficiálních verzích (anglické, francouzské, německé). Verze
v každém jiném jazyce přeložená členem CEN do jeho vlastního jazyka, za kterou zodpovídá a kterou
notifikuje Řídicímu centru CEN-CENELEC, má stejný status jako oficiální verze.

Členy CEN jsou národní normalizační orgány Belgie, Bulharska, Bývalé jugoslávské republiky
Makedonie, České republiky, Dánska, Estonska, Finska, Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Itálie,
Kypru, Litvy, Lotyšska, Lucemburska, Maďarska, Malty, Německa, Nizozemska, Norska, Polska,
Portugalska, Rakouska, Rumunska, Řecka, Slovenska, Slovinska, Spojeného království, Španělska,
Švédska, Švýcarska a Turecka.
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Předmluva

Tento dokument (EN ISO 3095:2013) vypracovala technická komise CEN/TC 256 „Železniční aplikace“,
jejíž sekretariát zajišťuje DIN, ve spolupráci s technickou komisí ISO/TC 43 „Akustika“.

Této evropské normě je nutno nejpozději do února 2014 dát status národní normy, a to buď vydáním
identického textu, nebo schválením k přímému používání, a národní normy, které jsou s ní v rozporu,
je nutno zrušit nejpozději do února 2014.

Upozorňuje se na možnost, že některé prvky tohoto dokumentu mohou být předmětem patentových
práv. CEN a/nebo CENELEC nelze činit odpovědným za identifikaci jakéhokoliv nebo všech
patentových práv.

Tento dokument nahrazuje EN ISO 3095:2005.

Tento dokument byl vypracován na základě mandátu uděleného CEN Evropskou komisí a Evropským
sdružením volného obchodu, a podporuje základní požadavky směrnice EU.

Podle vnitřních předpisů CEN/CENELEC jsou tuto evropskou normu povinny zavést národní
normalizační organizace následujících zemí: Belgie, Bulharska, Bývalé jugoslávské republiky
Makedonie, České republiky, Dánska, Estonska, Finska, Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Itálie,
Kypru, Litvy, Lotyšska, Lucemburska, Maďarska, Malty, Německa, Nizozemska, Norska, Polska,
Portugalska, Rakouska, Rumunska, Řecka, Slovenska, Slovinska, Spojeného království, Španělska,
Švédska, Švýcarska a Turecka.

Oznámení o schválení

Text ISO 3095:2013 byl schválen CEN jako EN ISO 3095:2013 bez jakýchkoliv modifikací.

Úvod

Železniční vnější hluk se vyskytuje po obou stranách širé trati a kolem dep, zastávek, nádraží
a dalších místech. Obsahuje řadu různých fyzických zdrojů, jako je hluk valení, rázový hluk, hluk
trakce, aerodynamický hluk, hluk v obloucích, hluk brzdění, hluk výstražných houkaček a hluk
z pomocných zařízení a ostatních komponentů. Hluk jakéhokoliv typu vlaku je silně závislý na
konstrukci kolejového vozidla, provozních podmínkách, typu trati a jejího aktuálního technického
stavu.

Hluk valení, je jedním z hlavních zdrojů, který obsahuje významný a někdy dominantní příspěvek
hluku trati. Tato mezinárodní norma je určena pro charakterizaci emisí hluku vozidel, s minimálním
vlivem příspěvku trati.

1 Předmět normy

Tato mezinárodní norma specifikuje metody měření a podmínky pro získání reprodukovatelných
a porovnatelných vnějších hladin emisí hluku a spekter pro všechny druhy vozidel provozovaných na
kolejích nebo jiných druzích pevných drah, dále běžně pojmenovaných jako „jednotka“.

Tato mezinárodní norma je použitelná pro zkoušky typu těchto jednotek. Nezahrnuje všechny
charakteristiky hlukových emisí z jiných zdrojů souvisejících s infrastrukturou (mosty, přechody,
výhybky, rázový hluk, hluk v obloucích atd.).



Tuto mezinárodní normu nelze použít pro:

hlukové emise traťových strojů pro údržbu trati při jejich činnosti;●

hodnocení dopadů na životní prostředí;●

hodnocení hlukových imisí;●

vedené autobusy (na autobusové dráze);●

hluk výstražných houkaček.●

Výsledky lze použít např. pro:

charakterizaci vnějšího hluku vyzařovaného těmito jednotkami;●

porovnávání hluku vyzařovaného různými jednotkami na určitém traťovém úseku;●

shromažďování základních hlukových dat jednotek.●

POZNÁMKA 1 Zkušební postupy pro zkoušky typu uvedené v této mezinárodní normě jsou technické
třídy (třída 2), která je přednostní třídou pro účely deklarování hluku, jak je definována v normě ISO
12001. Pokud zkušební podmínky (např. stav vozidla a/nebo podmínky na trati, podmínky měření)
nejsou dodrženy (např. monitorování vlaků v normálním provozu), pak výsledky již nejsou technické
třídy.
POZNÁMKA 2 Postupy stanovené pro zkoušky rozjezdu a brzdění jsou provozní třídy.
POZNÁMKA 3 Další pokyny pro měření specifického případu lehkých kolejových vozidel jsou uvedeny
v příloze D.

Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.


